
WHAT IS THE PURPOSE OF THE STUDY?

 
 

WHAT WILL THE STUDY RECOMMEND?

 
 

 
 

HOW CAN YOU SHARE YOUR IDEAS?
 
 
 

  

HOW CAN YOU FIND OUT MORE 
INFORMATION?
For more information on the project, 
please visit: 
http://www.imperialctc.org/border-study 

Virginia Mendoza, Imperial County Transportation Commission
Ph. 760.592.4494 Email: virginiamendoza@imperialctc.org

PROVIDE INPUT COMMUNITY WORKSHOPS INPUT ONLINE

   Do you cross the California/Baja 
    California  border on foot 
    or bicycle?
    
    Tell us how your trip could 
    be improved. 
    
    Visit us at one of our workshops
    at the border crossings or
    give your input online. 

You can also go online to tell us
how your trip could be made 
better. 
You can find the eAudit tool at:
http://tinyurl.com/borderstudy  

 
 

 

 
 

PROJECT CONTACT

Your ideas are an important part of the plan. Tell us about your experiences crossing the California/Baja 
California border and suggest ways to improve services for pedestrians and bicyclists. Input opportunities 
include surveys, interviews, focus groups, 
community workshops, and presentations 
before the Imperial County Transportation 
Commission and the San Diego 
Association of Governments.

The goal of this project is to improve travel experiences for people walking or bicycling across the 
California/Baja California border. The study will recommend ways to make walking and biking trips 
safer, easier, and more comfortable around the six Border Crossings.

http://www.imperialctc.org/border-study 
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The study will gather ideas on improvements from border travelers, community groups, and public 
agencies. Examples of improvements include lighting, signs, sidewalks, crosswalks, shade, seating, 
water, and restrooms. Facilities such as sidewalks, safety issues, wait times, and transit services can all affect 
conditions for border crossers traveling on foot or by bicycle. The study will look at opportunities and challenges 
around each Border Crossing, and will draw from input to identify needs and potential improvements. 

PEDESTRIAN + BICYCLE

TRANSPORTATION ACCESS STUDY OF THE

CALIFORNIA/BAJA CALIFORNIA BORDER CROSSINGS 

Border Crossing Date Time

San Ysidro July 21

Otay Mesa July 21

Tecate July 22

Calexico West July    23

Andrade July    23

Calexico East July 22

8:00am-10:30am

2:30pm-5:00pm

6:30am-9:00am

5:30am-8:30am

12:30pm-3:00pm

11:30am-2:30pm



¿CUÁL ES EL PROPÓSITO DEL ESTUDIO?
 
 

¿QUÉ RECOMENDARÁ EL ESTUDIO? 
 

 
 

¿CÓMO PUEDE USTED COMPARTIR SUS IDEAS?

 
 
 

  

¿CÓMO PUEDE INFORMARSE 
MÁS? Si desea más información sobre 

Virginia Mendoza
Comisión de Transporte del Condado de Imperial (ICTC)
tel. 760.592.4494 virginiamendoza@imperialctc.org

OFREZCA SU OPINIÓN TALLERES COMUNITARIOS EXPRESE SU OPINIÓN 

POR INTERNET    ¿Cruza usted la frontera de 
    California/ Baja California a pié o 
    en bicicleta?
    
    Díganos cómo es que su traslado 
    podría mejorarse. 
    
    Venga unos minutos a uno de 
    nuestros talleres justo al cruzar 
    la garita del lado americano o 
    aporte sus comentarios 
    por Internet.

Por Internet también puede 
decirnos cómo es que podría 
mejorar su traslado. Encontrará 
la herramienta eAudit en 
http://tinyurl.com/borderstudy  

 
 

 

 
 

Estudio de Acceso de Transporte Peatonal + 

             Ciclístico entre California y Baja California

Sus ideas son una parte importante del plan. Compártanos cómo han sido sus experiencias al cruzar la frontera 
de California/Baja California y sugiera maneras de mejorar los servicios para peatones y ciclistas. 
Las oportunidades de compartir lo que 
piensa se brindan en la forma de encuestas,
entrevistas, estudios de opinión, talleres 
comunitarios y exposiciones frente a la 
Comisión de Transporte del Condado de 
Imperial (ICTC) y la Asociación de 
Gobiernos de San Diego (SANDAG).

La meta de este proyecto es mejorar el recorrido de las personas que cruzan la frontera de California/Baja 
California caminando o en bicicleta. El estudio recomendará maneras de hacer que los traslados a pié y en 
bicicleta por los seis cruces fronterizos sean más seguros, fáciles y cómodos.

http://www.imperialctc.org/borderstudy 
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El estudio recopilará las ideas que aporten las personas que cruzan la frontera, grupos comunitarios y 
dependencias públicas para mejorar las condiciones. Algunos ejemplos de las mejoras son alumbrado, 
señalización, banquetas, cruceros, sombra, bancas, agua y sanitarios. La infraestructura como banquetas, los 
temas de seguridad, tiempos de espera y servicios de transporte pueden afectar las condiciones para quienes 
cruzan la frontera a pié o en bicicleta. El estudio considerará oportunidades y retos en las áreas aledañas a cada 
cruce fronterizo y tomará información de los interesados para identificar necesidades y mejoras potenciales.

PERSONA DE CONTACTO PARA EL PROYECTO

el proyecto, por favor visite: 
http://www.imperialctc.org/borderstudy 

Garita Fecha Hora

Puerta Mexico 
Chaparral

Mesa de Otay

          Tecate
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